Federico Fellinire emlékezik Jancsé Miklés és Bikacsy Gergely

Bikdcsy Gergely: Fellini talin az egyetlen és az utol-

s6 rendezd, akit mindenki szeretett. Egyrészt a kritiku-

sok se kedvelnek minden rendezdt, sokszor még
onmagukat sem, masrészt a rendezdk se szeretnek mas ren-
dezG6t, még ha elismerik is. De Fellinir6l nem tudom elképzel-
ni, hogy ne szeretné valaki. Darvas Feri a Fellini-filmzenék
megszolaltatdsaval rogton olyan hangulatot teremtett, hogy
innen, akar a kdlyhatdl, el is indulhatunk. A kdlyha most
nemcsak azt jelenti, hogy onnan el lehet indulni, hanem azt is
hogy a kdlyha meleg, és a t(iz haldla utan is melegit. Azonki-
viil azt hiszem, mindenki tudja, hogy éltél Olaszorszagban,
bar az sokkal politikusabb korszak volt, és gondolom, akkor
inkdbb a Pasolini érdekelhetett. De ez sem akaddlyozhat meg
benniinket abban, hogy az altalanossagokon tulesve, megkér-
dezzem: te példaul mikor lattal elGszor Fellini filmet Magyar-
orszagon? Gondolom, az Orszdgiiton lehetett.

Jancs6 Miklos: Nem tudom, mikor lattam... Fellini az a
kolléga, akit nagyon nehéz szeretni. Tudniillik annyira eredeti
minden filmjében, hogy ezt kevesen tudjak igy csindlni, egy
életen at... Csak irigyelni lehet. Aki ekkora zseni, azt lehet
szeretni? Nem ilyen egyszer(i ez. Az Orszdgiitont itthon el§-
szOr szlik korben vetitették. (Szerencsére csak néhdnyan va-
gyunk itt, akik ezt az id§szakot vagy a koriilményeket egy
kicsit is ismerték, ahogy elnézem az életkorokat...) Akkoriban
benniinket meg akartak kimélni minden olyan ,,befolyastél”,
amilyen a Mesteré is volt. Hat azért ez — pestiesen szdlva —
nagyot durrant szakmai korokben! A nézdkre is oridsi vonz-
er6t gyakorolt. Erezni lehetett, hogy Fellini nem egyszertien
csak egy filmes, aki ,,zongordzni tud” ezen a zongoran, ami a
mi szakmank, hanem poéta is. Hogy hogyan kell poétanak
lenni, azt azota is sokan keresik, nem hiszem, hogy meg lehet
tanulni... Majdnem mindent el lehet sajatitani az én mester-
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ségemben (ha jarnak moziba, és ezt a temérdek amerikai fil-
met nézik, akkor latjadk) — méghozza nagyon jél. De van egy
pont, nincs ra kifejezés, hogy mi az... Makk Karcsi kollégam
szokta mondani, hogy az a pont, az ez (csettint). Szdval
ahhoz, hogy valaki Fellini legyen, még ez is kell. Nem elég
tudni, hova kell tenni a kamerat, milyen legyen a forga-
tokonyv. A Mesternek az utolsd filmjei is olyanok voltak,
hogy nézett az ember, mint a moziban, hogy ezt mind tudja!?

Soha nem soroltam magamat a tanitvdnyai kozé, de erre
majd kitérek, hogy miért nem. Altaldban négy mestert szok-
tam megnevezni, akiktdl tanultam. Az igazsig az, hogy a
Mestertél az ember nem tanul, hanem lop. Nekem volt olyan
szerencsém vagy pechem, hogy két évig megkimélt a sors
attél, hogy ebben a mostani dllapotaban szép hazidnknak
itthon legyek, mert egy amerikai egyetemen tanitottam. A
tanitas az ilyen szakmaban, mint az enyém, nem azonos
azzal, mint mondjuk, zenét tanitani, Osszhangzattant... A
tanitvdnyaim ifju kollégdk voltak. Azt ismételgettem nekik,
hogy én nem tudok nektek mit igérni. Csak remélem, hogy
filmeket fogtok csinalni, olyanokat, amikbdl én lopni tudok.
Fellinit8l nagyon nehéz lett volna lopni, annyira eredeti. A
tobbi mesteremtdl egy-két triikkot azért megtanultam, de téle
nem. O egy réteggel magasabban volt szdmomra, mint
masok.

B:G.: Megkérem, Darvas Ferit, bar a kérés kissé bizarr,
hogy Gelsomina trombitdzasanak dallamat, jatssza el zongo-
ran! (Elhangzik.) Koszonom. Egyébként 1958 méjusdban
mutattdk be a mozikban az Orszdgiitont Magyarorszagon.
Misodikos gimnazista voltam. Es 1958 szeptemberében vagy
oktober elején Kuroszava A vihar kapujdban cimi alkotdsat.
Miig ez az a két film, ami rdm a legjobban hatott. A lelkese-
désemet irdntuk megdriztem maig, az biztos. Ugyhogy most
ez a zongoran valé megszolaltatas felidézi bennem az Or-
szdguton hangulatat.

J.M.: Hadd kérdezzem meg, Feri, te honnan tudod eze-
ket...?

Darvas Ferenc: Lemezrdl meghallgattam a szdmokat, és
valahogy megtanultam. ,

J.M.: Ezek flilbemésztak... Es a flilbemdszé dallam elfo-
gadhat6? Ne haragudj, hogy ezt kérdem téled... Fellini két
dolgot tudott, ami nem mindenkinek sikeriil. (Ha mostandban
néznek a holgyek és urak magyar filmet, akkor sejtik, hogy
mirSl beszélek.) Egyszerre megérinteni engem, mint k6zon-
séget, és ugyanakkor elérni, hogy amit nézek, az mégis
legaldbb két fokkal magasabban lebegjen, mint minden mas.
Nem szeretem azt a szét haszndlni a filmre, hogy mtvészet, —
mert nem tartom annak a szakmdnkat. De ez a Mester ezt
tudta. A filmjei is szembemdszoak voltak. Elfogadtuk dgyis,
mint k6zonség, ami — mégegyszer mondom — marha nagy
dolog! Bocs... Mert beleszéltam.

B.G.: Biztos, hogy csak azt igérhetem magam is, hogy
csapongani fogunk, mert pusztan azt lehet... Akkor egyébként
tele voltak a mozik, még a magyar filmeknél is, nemhogy az
olaszokon! 1958-ban minden mozi, minden el6addson tele
volt. En Rémat, a varost hoznam szdéba, amugyis Fellini
egyik legsikeresebb filmje, a Roma.

J.M.: Nekem nem tetszett annyira.

B.G.: Leginkabb egy bizonyos epizéd emlékezetes, de ne
menjliink most ebbe bele. Egyszer Fellini Rdmarol megjegy-
zett valami kiilonoset, legaldbb is szamomra érdekeset:



,Roméban éIni gyonyorli dolog, szabadnak érzed magad, de
van valami baj azért ezzel, mert 7/ konnyed ott az ember. A
romaiakban nincsenek gatlasok, és nem biztos, hogy jo, ha az
embert nem nyomja semmi.” Ez taldn igy van, de azért a & és
félben, a legosszefoglalobb filmjében a f6hds iszonyu gatla-
sokkal és elfojtdsokkal kiizd. Na most,... te éltél ott. Mennyi-
ben igaz Fellini éllitasa, és annak az ellentéte (amit én a § és
félr61 mondtam)?

(Darvas Ferenc a 8 és félbdl zongordzik.)

J.M.: Széval a kérdés az, hogy milyen Réma. Egy-két
anekdotat, ha elmesélhetek, akkor azért tudnék err6l mondani
valamit. A hozzdm hasonlé Oregurak mindig anekdotdznak.
Messzebbrdl inditok. Amikor gimndziumba jartam, az osz-
tdlyfénokiink, akinek sokat kdszonhettiink, nem szerette a
németeket. A nagyapjat negyvenkilencben kivégezték. Es
emiatt tradicidja volt az, hogy minden, ami német vagy ami
osztrak, az elutasitandd, igy hat minket is arra vezetett abban
a korban, — amikor hogy finoman fejezzem ki, Magyarorszag
erdsen német befolyds alatt allt. (Vagy ne emlegessem, mert
ez nem politikai beszélgetés? De hat gondoltuk volna még
néhany éve, hogy egyszercsak meglatjuk a nyilas csakdkat az
utcan ujra?...) Széval hat 6 nyolc évig volt az osztalyfs-
nokom, és Osszesen Ot anekdotdbdl 4llt a repertodrja. Miel6tt
elkezdte volna valamelyiket, mindig megkérdezte : , Fiuk,
meséltem mar?”

Hogy milyen volt nekem Réma? Itdlidban van egy arany-
monddas — rengeteg bon mot-juk van sajat magukrol — amely,
azt hiszem, hiien kifejezi az olasz dllapotokat, miszerint
,L'Ttalia e troppo lunga”, azaz ,Itdlia tul hosszii”. Mit jelent
ez? Annyit, hogy a régidk elvdlnak egymastol. Sajnos, most
ez az er@s jobboldal ezt is kihasznalja, tehat szitjak az észak-
lombardok és a déliek kozotti gazdasagi, tdrsadalmi és kul-
turdlis ellentéteket. Ahogy az mar lenni szokott a jobboldal-
nal...

Rémardl is tudok egy szép olasz aranymondast: ,,Roma non
e una cittd, ma un campo intorno al Vaticano,” vagyis ,,Rdma
nem vdros, hanem tdborozds a Vatikdn kériil”. 1gazdbol mit
jelent ez? Hogy voltaképpen egy nagy falu. Az tgynevezett
miivelt mlivészréteg egy falusi kdzosséghez tartozik. Az én
id6mben minden este Osszejottek, bar a Mester nem nagyon
vegylilt el. Valahogy ugy, ahogy a filmjei — két emelettel f6l-
jebb — lebegett. De azért néha megjelent. A tobbiek meg... hat
nyakig bele... az életbe! Az élet akkor igazabdl a politika volt.

Amikor én odakeriiltem, nagyon felkaptdk Italiat és Ro-
mat, nagy divat volt, hogy a filmesek odasereglenek a vildg
minden t4jardl. Akkor ezt tartottak az eurdpai filmkozpont-
nak. Miutdn olyan kénnyed ott az életvitel —ahogy a Gergely
is mondja, és Fellini is erre hivatkozik, vagy errél beszél —,
konnyen ,elfolyik” az ember. Réméban el lehet felejteni a
Genezis poénjat, hogy ,arcod verejtékével keresd meg a
kenyered!” Tehat ezt a ,lebegést” érezziik a filmjeiben. A
Rdmdban — bocsédnat! —a legkevésbé. Ahhoz zlirosebb egy ki-
csit. Olasz kifejezéssel élve, ,italinota”... Mint hogyha ma-
gyarul magunkrél azt mondanank, ,,magyarosch”. (Ifjiko-
romban a Horthyék alatt hasznéltuk ezt a jelz6t, méghozza
,sch”-val a végén, — arra a kulturkorre, amiben ez a nagysze-
rd lovastengerész és a bandaja félnevelt benniinket. Milyen
nagyszer(i magyarosch temetést rendeztek most neki! Csak-
hogy én sajnos annyi idds vagyok, hogy sokmindenre emlék-
szem, és az emlékezetet nem lehet kiirtani.) Na, a Fellini
filmjei — agymosds elleni filmek. Ha ezekre beiil az ember —
élvezi is, meg gondolkodik is. Es ezt csak nagyon kevesen
képesek utdnacsinélni. Antonionit, Bergmant, Godard-t és
Andrzej Wajddt tartom kozvetlen mestereimnek. Altaldban
olyan filmeket forgattak, amiken elsGsorban gondolkodott az
ember. A Federico meg olyanokat, hogy kézben még
élveztem is a filmet. S6t, élveztem azt is, hogy gondolkodta-
tott. De bocsédnat, ez a te szakmad, én nem vagyok se kritikus,
se esztéta... Ha ilyeneket mondok mar, ne vegyél komolyan!

B.G.: A listddrél egyébként annyit, én gy emlékszem,
mintha ezt a névsort mar mondtad volna Buniuellel is...

J.M.: Nem hiszem, hogy archivumod van..., de ha lenne is,
6 nem mester, § a masik: Isten..., ilyenek kevesen vannak.
Utoljara tan Tarkovszkij... Federico alighanem az dsrob-
bandst csindlta a szakmdban. Persze, te biztosan jobban tu-
dod. Engedelmet..., 1égyszives, fejtsd ki b&vebben!

B.G.: Azt végképp nem akarndm. Az ember Fellinit szere-
ti... Az Istentdl fél egy kicsit, Kuroszavitdl és Bunueltd] félni
is lehet, FellinitSl soha. Es ezért szimpatikusabb nekem,
holott, fene tudja, hogy 6-e a legnagyobb, vagy egyforma
nagyok...Bufiuelnél,  Tarkovszkijnd és Kuroszavanad sok
sz(ik6lés él az emberben. Fellininél 6rom jar at.

J.M.: Nagyon sz€ép, amit mondtdl. Nem gondoltam r4, de
valészint, hogy igy van. En, ha moziba megyek, utdlom az o-
lyan filmeket, mint az enyémek is. Azt, hogy valami rosszul
végzddik, nem tudom elviselni! Ennek ellenére a Jézus
Krisztus horoszkdpja cimii filmem is rosszul végzddik. Epp
ma taldlkoztam egy bardtommal, aki azzal jott, hogy ,.te lefor-
gattal ennek egy masik végét is, amiben van bizonyosfajta
optimizmus”. A filmben Cserhalmi egy irét jatszik, aki min-
denféle dologba belekeveredik, aztdn a végén kideriil, hogy
NINCS, hogy nem is létezett ez az ember... Csindltam vald-
ban egy masik befejezést is—, azt mondjak, szép volt. Az illetd
ezt ajelenetet latta az G.n. werkfilmben, amit a forgatasrél ké-
szitettek. Ez arrdl szol, hogy egy kisgyerek — ugyanabban a
ruhdban, amiben a Cserhalmi jatszotta végig a filmet — megje-
lenik egy nagy iires térben, és egy Oridsi 1éggombbel jatszik.
,,Es miért nem tetted bele?” — kérdezte a baritom. Mondtam
neki, ha ezt beteszem, akkor ennek optimista lenne a vége, és
ehhez nem volt kedvem... Viszont azért szeretem, azértjo Fel-
linit nézni, mert az emberben megmarad egy jo érzés. Ha a
Biblidval szélva a nagy mesterek a torvényhozo Istent képvi-
selik, akkor Fellini inkdbb az Ujszdvetség béketlirgje, és azt
hiszem, gy halt meg, hogy optimizmusdban megingathatat-
lan maradt. Pedig az emberiség évezredek 6ta tudja, hogy sok
oka nincs az optimizmusra. Egyik ismer§sém a minap emle-
gette a legfrissebb aranymondast: ,,A zo6ldeket fel kéne akasz-
tani a fakra, amig vannak fak.”... Valészin(i, hogy ilyen... az
élet.

B.G.: De Istenrdl, Ujszdvetségrol és lebegésrdl volt szo.
Megvan itt az Edes élet eleje, a helikopterrel. Nagyon hires
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jelenet, de emlegetésnél tobbet jelentene, ha most fél percet
lathatnénk belGle.

(Vetités.)

A forgatokonyvben olvashatjuk, hogy ,,helikopteren szallit-
jak a Krisztus-szobrot”. Erre azt lehetne mondani, de ki van ez
agyalva! Latva viszont semmiféle kiagyalmdany jellege nincs...

J.M.: Ez attdl is fiigg, hogy hol, milyen orszdgban van ez
leirva a forgatékonyvben. Nem biztos, hogy barhol konnye-
dén meg lehet csindlni, hogy bérhol finanszirozndk. Na tes-
sék,...képzeld el a HEsok tere f610tt!

De hogy egy ujkeletlibb példat mondjak errdl... Egy-két
blddli-szinhazban megcsinaltuk mar, hogy a Szdzafra tan-
coltak. Tudniillik, ha a Szdzatot nem Oregasszonyosan, egy-
héziasan énekelnék, hanem megprébalndk egyszer ugy éne-
kelni, ahogy kell, akkor kideriilne, hogy az verbunk. Tervez-
tiik, hogy taldn most marcius 15-én egy kis tinnepséget csind-
lunk. Erre a megbeszélésen hat jelenlevébdl négyen folkidl-
tottak: na, neeee...!

Szoéval nem minden orszdgban lehet a Krisztus-szobrot he-
likopterrel végigvinni. A Vatikdn — fiiggetlen orszdg. Mdsutt
viszont diplomadciai bonyodalmat is okozhatna. Na, nekik, —
nem!... Tudniillik Olaszorszagban nemcsak az a szép, hogy
hosszt, nemcsak az a szép, hogy délen és északon értik egy-
mast...

En egy lombardiai lannyal éltem egyiitt, és mikor meglato-
gattuk a csalddot, a ségora olaszul 1idvozolt engem (pedig ko-
riilbeliil hArom mondatot tudott olaszul), és utdna azon a nyel-
ven beszéltek, ami még ,, holdbélibb”, mint a magyar. Na
most, ilyen nyelv rengeteg akad Itdlidban, és ebben nemcsak
az a szép, hogy van, hanem az, hogy ezt is... toleraljak.

Es ebben az elébb levetitett jelenetben az a fantasztikus,
ahogy Federico sajdt magukon is ironizdl..., hogy tudott
ironizadlni a sajat valldsdn! Azt allitottak réla, hogy azért
tudhat mindent “ligyesen” csindlni, mert a kereszténydemok-
rata part gazdasdgilag mogotte all. Ezek a filmek ugyanis
annakidején is nagyon sokba keriiltek. Ez azért vicces egy
kicsit...

B.G.: Illetve nem vicces egy Kkicsit sem. Ugy is fel lehet
fogni, hogy szornyli blaszfémia.

J.M.: Ndlunk annak neveznék.

B.G.: J6 lehet olyan katolikus orszdgban élni, olyan helyen
filmet késziteni, ahol a hatalom érzi, hogy ebben szépség van,
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és ez a humor nem ellenséges. A § és fél egyik csoddlatos
jelenetében Mastroianni, mikor mar végképp nem tudja, hogy
mit csindljon szerelmi valsagaban, egy fépapot kérdez meg,
(aki tan rokona):,,Atyam, hat miért nem vagyok én boldog?”
A valasz annyi: ,Fiam, hol olvastad azt, hogy az embernek
boldognak kell lennie? Ilyesmi nem szerepel a Biblidban.” Ez
a maga szeretetreméltdé modjan elég riaszt6. Szdval a & ésfél
nagyon komoly, keser(i dolgokat is tudott, és talan ez a film
az egyetlen Fellini alkotds, ahol elég pesszimistan, megoldat-
lanul kitdncolnak a kortdncbol. Mindenki marad olyan bol-
dogtalan, amilyen volt. Ugyhogy ha nem a bomba pusztit el
minket (akar par szaz kilométerre innen), akkor érvényes ma-
rad Balazs Béla kevés verse koziil tdn a legjobb: , A vilag
kinn haddal tele, de nem abba halunk bele /Urak, asszonysa-
gok...” Természetes, hogyha haboru van, akkor nincs mtivé-
szet, minden ,egyértelm@”. Békeid6ben magunkra vagyunk,
a sajat boldogtalansdgunkra bizva. Es taldn e kérddjelei miatt
ut el a & ésfél a tobbi igazdn boldogsdgot sugdrzé Fellini-
filmtdl. Lehet, hogy a fépapnak van igaza. En a Mastroiannit
figyeltem kétségbeesetten, hogy hatha majd az § arcan... Na,
de azon is csak ijedtséget lattam...

J.M.: Mert te egy entellektiiel vagy! Nem szabad ezt a va-
laszt sem komolyan venni! A f6pap persze, hogy ezt mondja.
Csakhogy ironikusan! Mert a Megvélt6 azért folsorolta, hogy
hogyan lehet boldog valaki. Abban a bizonyos Hegyibeszéd-
ben (én mar csak egy-két példabeszédre emlékszem belGle).
Igaz, hogy nem azt allitja, hogy ettdl boldog leszel, hanem
elmeséli, mi kell tenned, hogy boldog 1égy... Nem biztos,
hogy nem azt csinélod, lehet, hogy csak nem gy csinalod...
Lehet, hogy nem vagy eléggé lelkiszegény, hogy boldog
lehess.

B.G.: Sajnos az én bajom, biztos ez.. A boldog szerelemrdl
nem lehet irni vagy filmet forgatni. Az vegytiszta giccs len-
ne... A miivészetbdl kiesik a boldogsag, mint...

J.M.: Miért? A Csdrddskirdlyné nem tetszik neked?

B.G.: Fene tudja, ott is a szerelmi bonyodalmak... Masfél
Oraig szenvednek. Ott se stimmel a dolog.

J.M.: De j6 apoén!

B.G.: Az is z{ir6s benne. Nem tudom, melyik operettben
hangzik el: : ,,Vdgyom egy né utan!”. Tehdt még nem boldog,
mert hisz vagyik! Teljesen alkalmatlan a miifaj... ,

J.M.: Létszik, hogy a te szakmad a tiszta beszéd. En is ezt
akartam megfogalmazni a Hegyibeszéddel kapcsolatosan,
hogy nem lezart kategdridkrél van szd, és a Mester ezeket a
nem lezart kategdridkat utdnozhatatlanul csindlta. Méghozza
ironikus nosztalgiaval!

AKki jaratos a néphagyomanyokban, tudja, hogy tavasszal,
kiszejaraskor a kiszebdbot a folyoba dobtdk, hogy vigye el.
Lengyelorszagban és masutt még tartjak, ndlunk mar nem na-
gyon lehet feleleveniteni sem. Azt hiszem, Olaszorszdgban
sem ugy él, ahogy Fellini filmjében, de hadd mondjak el
valamit ezzel kapcsolatban. Hogy mindazondltal ez mégis
egy eleven vildg, egy eleven orszag! Roma centruméban egy
tér kozepén 4ll Giordano Bruno szobra, s annak a kornyékén
egész héten piac van. Amikor a piac letakarodik, €s ott marad
a szemét, a ladakat, a maradékot a szobor koré halmozzik fel
- és meggyujtjidk. Az arusok, a kofak is &rzik ezt a latin ,kul-
turdt”, és ebben aztdn van irdnia!

B.G.: En is ugy vélem, hogy az Oriasi tehetség mellett
ezekhez a filmekhez azért Olaszorszag kell! Ezt egy északi
orszagban, de ndlunk se lehetne elképzelni. Melyik magyar
véarosban lehetne?

J.M.: Azért hoztam fel ezeket példanak, mert ez a kulttura
tényleg ilyen. Nalunk sokmindennel prébalkoznak. Ugye,
most csindltak Budapesten egy karnevalt., ahol maszkosok
vonultak fel. De hat az igazi karneval — ott van! Ahol nem
fagy az ember mindene apréra, ha kimegy jatszani az utcéra!
Nem hiszem, hogy egy sosevolt karnevali jatékot fol lehet



eleveniteni. Ok ezt élik. Ott, ahol Giordano Bruno szobra k-
riil szombatonként maglyat égetnek, azért —hadd legyek misz-
tikus —, az egy mds Iélek. Mas lélek, mds kultira, mds hozzd-
allas a vildghoz. Es a Mester ebben élt!

B.G.: A babut elégetik, hogy vége legyen a télnek, és
joOjjon a tavasz. Es valdban, a sziviinkben tavasz lesz. Mert
kimehetek itt a mesterkélten feltamasztott karnevalra, hiaba
égetik el a babut, hidba hirdetik meg, hogy holnaptdél meleg
lesz, a szivem hideg marad.

J.M.: Valdszin(, a kiilonbség az, hogy az olaszok nyiltan
élnek. Kiilonosen lefelé, délen. Tényleg elvalik egy kicsit az
olasz észak a délt6l... Amikor a bardtném, Giovanna, Rémaba
koltozott, a mamadja azt kérdezte téle: ,,Lanyom, hova mész,
Afrikdba?” Szdval: északrdl lefelé, az mar... Ez ott nem rasz-
szizmus egyébként, csak megallapitas.

Mas... Egyszer Finnorszdgban jartam egy rovidfilmmel, és
ott a tavasz majus 1-én kezdddik. Altalaban akkor még hideg
van. De majus elsejétSl kezdve Finnorszdgban mindenki nyari
ruhdban jar. Igaz, hogy mar az els§ napon mindenki nyakaban
(lancon vagy madzagon) pezsg8s pohar 16g. A masnap hajna-
lan aztan meg lehet nézni az utcakat. A szdllodank kérnyékén
megszamoltam, jobboldalon szdzhatan fekiidtek az utcédn, a
baloldalon hetvenhatan. De hat Finnorszag észak! Ahol mu-
szdj inni! Szdval, a mi kultiranknak nincs 0sszefogé rituéléja.
Nagyon régéta inkdbb annak van hagyomanya, hogy szétva-
lasszanak egymdstdl. Ez mar megint az a csuszos talaj...De én
is ugy vagyok, mint az egyszeri bohdéc. Mindig mindenr6l az
jut eszembe. Mér nem is tudom, hdny szdz éve élek itt. Ezért
nem szeretem azokat, akik arra oktatnak, hogy én miért nem
vagyok idevalé. Na, pardon...

B.G.: Ezeket a szOrny(i politikai szellem( gondolatokat,
amik csak drtanak nekiink, felejtsiik most el! Es javasolnam
Darvas Ferinek, hogy az Amarcordbdl jatsszon valamit!

(Darvas Ferijdtszik.)

J.M.: Nem véletlen, hogy a spartaiak tiltottdk a zenét, mert
az ember konnyen meghatddik téle. Az Amarcordban van egy
kép, aminél Antonioni is konnyezett. Ez A pdva a hdesésben.
AKi latta a filmet, talan emlékszik rd. Aki nem, az nézze meg,
...de akkor az egész filmet!

(Levetitik a jelenetet.)

B.G.: Igen, azt hiszem, hogy itt semmiféle esztétikai gon-

dolkoddsra nincs sziikség, hiszen az Osszes esztéta csak azt
tudta leszilirni nagyon nehéz és komoly elemzés utdn, hogy
Fellini két legfontosabb figuraja: a bohdcok és a nék. Ami...,
rdadasul igy is van. Emlékszem, amikor a Romdt bemutattak,
éppen filmrendez8 barditomndl, Gazdag Gyuldnal iiltem. Ide-
gesen berohan, , Gyerekek, most jovok a Rdmdrol, és bor-
zasztd! Hat mar a Fellini is?...” Es ekkor a madsik fiuval, Szo-
rény Rezsével, anélkiil, hogy lattuk volna ezt a filmet, elkezd-
tiik védeni Fellinit. Egy nagy drny gomolygott el§, egy Felli-
nihez hasonldan sulyos figura — Bergman — és valahogy oda
jutottunk, hogy az emberben kétféle idegrendszer(i vagy indit-
tatasi nézg lehet. Aki Fellinit valasztja inkdbb, vagy aki
Bergmanra eskiiszik inkdbb. Kevés emberrel taldlkoztam, aki
mind a kettSt egyformdn szereti. Gyuldt gyorsan letdmadtuk,
hogy hat bizony: van a BOHOC, és van a PAP. Es mi — ha
belegondolunk —, biztos a bohdcot vdlasztiuk. Erre Gazdag
Gyula is elhallgatott, és megbocsitébban beszélt Fellinirdl.

Azt hiszem, tényleg a bohdcokrdl és a nékrdl érdemes fil-
met csindlni, és kevésbé a filozofiai mélységekrSl, mert az
nem filmre vald szerintem. A legslirlibb gondolatokat nem a
vasznon, hanem kdényvben szeretem — taldn masok is igy van-
nak vele. De akkor, legaldbbis mi ketten, a bohdc mellett don-
tottiink.

J.M.: Az az a kor volt, amikor nagyon sokat hirdették,
hogy a film a hetedik miivészet. En folyton tiltakoztam, hogy
ez nem igy van. De akadtak, akik elhitték, hogy a film, az
lehet valami... valami 6rok. Nem tudom, mi. Szdéval, hogy ki
lehet alakitani egy 0ndllé filmnyelvet. Hogy a film, ami a bo-
héctréfabdl vagy a kdvéhazi zenélésbdl nétt ki, egyszercsak
foliilemelkedik ezen, st — mélységeket is mondhat. Nem na-
gyon sikeriilt... Maradnak a bohdcok, valdszintileg! A bohé-
cokon keresztiil is meg lehet érteni a vildgot.

B.G.: Fellinir§l most nem kérdezlek tobbet. Egy merény-
letet kovetnénk el, ha megengeded. Egy nagyon érdekes,
bonyolult térténelmi helyzetben jatszédd filmbdSl A hajnalbdol
is van itt, azt hiszem, részlet, és...

J.M.: Bocsédnatot kérek, ez valéban merénylet! Ezt Gk taldl-
tak ki...

B.G.: Ezt mi talaltuk ki.

J.M.: Az ember Federicérdl beszél, Fellinire emlékezik,
Fellini filmrészleteket latunk, és utdna meg kell, hogy néz-
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zlink képeket egy filmbdl, amit nem & csindlt!? Hat ez... Min-
denesetre én kimegyek.

B.G.: (mikozben Jancse Miklos kimegy a terembdl) De
zene is lesz hozza, és el kell majd magyardzzad azt a rejtélyt,
hogy a ,,Sz6l a kakas mar”, egy magyar népdal, miért szélal
meg Izraelben a foci-jelenet alatt?

(Vetités, utdna Jancsé Miklos visszatér.)

J.M.: A hajnal, Elie Wiesel masodik konyvébdl késziilt.
Elie Wiesel ir6, gondolkodd és emlékez8. Aki eldontotte,
hogy amig él, nem fogja elfelejteni a Holocaustot, és nem
hagyja elfelejtetni. Maramarosszigeti zsidd. A papéja keres-
kedd volt, és nagy magyar, nagyapja hasszid vallasi vezetd,
aki azt hirdette: nem azért éliink a F6ldon, hogy szomorkod-
junk. Oriiljlink a Iétliinknek, Oriiljiink az Isten létének és
egyaltalan... Ez kiilonosen azért érdekes —a Gergely is emle-
gette —, mert az Isten félnival6. A rabbinista valldsnak egyik
alapja mindig az volt, hogy az Isten térvényhoz6. A hasszid
magyarul igazat jelent. Ritusuk olyasmi, mint egy protestans
ritus, tehat fololvasnak a Térdabdl, énekelnek, a rabbi beszél,
magyardz, de mindenki magdnak imadkozik. A hasszidok az
életoromet szolgdltak, elég jokat be is rugtak néha imadkozas
alatt, és tancoltak a ritus kozben. A hasszid nagypapa a
gyereket is ebben a szellemben nevelte, Térdt tanult, de a
papa — miutdn nagy magyar volt —, elklildte Varadra a gimna-
ziumba. A nagypapa meg Elic Wiesel maméja azt szerették
volna, hogy a harmincas években kivandoroljon a csaldd Izra-
elbe. De a papa nem akarta, mert varta a magyarokat. Ami
ezek utan tortént, azt ismerjik... Azéta Elie Wiesel nem haj-
landé magyarul beszélni, mert soha nem felejti, hogy a szom-
szédok és masok miként viselkedtek, amikor Sket az utcan
hajtottdk. Francidul ir. Ez a kdnyve, A hajnal, Palesztindban
jatszddik, a fliggetlenség kikiadltdsdnak a korszakdrdl szdl.
Ennek az a torténelmi hattere, hogy az elsé vildghdbortiban a
zsidé szervezetek elintézték az akkori angol miniszterelnok-
kel, hogy lehetdséget, opcidt adnak a zsiddknak arra hogy
letelepedjenek Palesztindban. Ez volt a Balfour-nyilatkozat,
aztan az arabok miatt igazdaban soha nem teljesitették. Eljott a
masodik vildghdborti, a rengeteg zsidé menekiiltet nem na-
gyon engedték be egy idS utin. Es a szélsGséges zsidd szerve-
zetek az angolok elleni tiltakozdsul terrorista akciokat folytat-
tak. A terrorakciok megtorldsaképpen az angolok az elfogott
zsidé szabadsagharcosokat birdsag elé allitottak. Akinél fegy-
vert taldltak, azt haldlra itélték. Wiesel regényében egy fiatal
zsidé fid, aki megjarta Auschwitzot, miutan egyediil marad,
elmegy Palesztindba —akkor még Palesztina, —, és csatlakozik
ehhez a szervezethez. Elfogjak, azzal vadoljak, hogy fegyver
volt ndla. A szervezet tuszul ejt egy angol tisztet. A fészerep-
16 lassan megérti: az a feladata, hogy ha ezt a magyar zsido6-
fiat kivégzik, akkor neki meg kell Olnie az angolt....A Tora
szerint az élet az ajog, amit Isten adott, és csak neki vanjoga
azt elvenni. Tehat az ember nem Olhet... (A legfontosabb a
Tizparancsolatban is a ,,Ne 61j!”)

Miutdn Wiesel magyar zsidd, a kivégzett fili is magyar
szarmazasu, meg a madsik f@szerepl§ is, ezért vannak dunavol-
gyi zsid6 népzenék a filmben. Méghozza hangszeres zenék,
ezeket terminus technicussal klezmernek hivjak. A filmet
Franciaorszagban és Izraelben forgattuk, egy nagyszerd ze-
nész, az azéta meghalt Simon Zoltdn kereste hozza a dallamo-
kat. Az & apja hazzdn vagyis kantor volt, és maga is gy(jtott
zsidé népzenét. Na most, ezek koziil a dalok koziil felhangzik
egyszer a ,,5z01 a kakas mar”. Ezt itt a Duna-volgyében zsidd
dalként éneklik, keverve a magyar és ajiddis szovegeket ben-
ne. A dalnak legenddja van. Schreiber Sdndor, a Zsidé Hittu-
domdnyi Akadémia volt vezetGje is kutatta az eredetét. A le-
genda szerint a nagykalldi csodarabbi egyszer kisétalt a me-
zG6re imadkozéas utan, és hallotta, hogy egy pdsztorgyerek
dudordszik, mikozben a birkdkat terelgeti. A tOrténet szerint a
rabbi egy valtd forintért megvette a dalt a pasztorgyerektdl.
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Mostanaban forgattunk egy sorozatot a kelet-eurdpai zsido
maradékokrol. Mar megvan bel6le harom rész, haromszor 6t-
venot perc. Az egyik Hegyalja és kornyékén késziilt, a masik
Mdramarosban (lathaté benne Elie Wiesel sziil6hdza is), a
harmadik Moldvdban, Kardcsonyfé kornyékén. Aztidn lesz
egy Kdrpdtalidn, egy Budapesten és kornyékén. Na most,
miutdn ilyen munkakat csindlok, meg szoktak kérdezni télem:
,0On zsid6?”. Legutoljara a Tolerancia Alapitvany (1) dijki-
osztdsa utani kis fogadason tortént... Fiatal roma értelmiségek
vettek koriil és azt kérdezték tSlem:,Mondd, te a mdsik ki-
sebbséghez tartozol?” Azt valaszoltam: ,Miért gondoljatok,
hogy csak zsid6 lehet a masik kisebbség?”

A kovetkezSt tudom elmesélni arrdl, hogy mi ebben az
ligyben az igazi tolerancia. Elie Wieselt§l tanultam — akivel
igazdn megszerettiilk egymadst —, hogy oft kezdédik az intole-
rancia, amikor egydltaldn eszembe jut, hogy a mdsik mds.
Hogy a masik cigdny, zsidd, romdn, ésatobbi. Itt a baj, és az
aktualis patkdnyok — mindeniitt—pont ezt az Gsi, az emberiség
Gsi, rohadt 6sztoneit hasznaljak ki.

B.G.: Prébdljunk meg visszatérni Fellinihez, s lassan lezar-
ni ezt a beszélgetést. A Nagyvildg cim(i folydiratban a Fellini
haldla koriil id6ben megjelent egy orosz irénd altal emlitett
kiilonos eset. A statdrium alatt taviratot (vagy telefont) kapott
FellinitSl. El8szor azt hitte, hogy viccelnek vele, ugyanis ma-
sodélvonalbelinek szdmitott a hazdjaban . Ahogy elkezdtem
olvasni ezt a torténetet, rogton megtetszett. Es eszembe vil-
lant, hogy szintén a Nagyvildgban, tgy tiz-tizenot éve megje-
lent ettSl az irénétdl j6 par elbeszélés. Példaul az, amikor egy
fiatal n§ (vagy sriac?) bemegy egy boltba egy kis mellékutca-
ban, ahol ki van irva, hogy ,,Szerelem kimérve (vagy méter-
re) kaphaté”. Belép, az eladd kozli vele, hogy ,,sajnos, csak
boldogtalan szerelemmel szolgalhatok”. De rabeszéli, hogy ,,a
boldogtalan szerelem is tobbet ér, mint az, ami nincs.” Cso-
das, mesejellegli novella.... Tehat ezt az irénét Fellini valdban
meghivta magahoz, el is utazott Riminibe. Ott rogvest sza-
badkozni kezdett: ,Mester, az olasz irodalom eléggé jol all...”
Llgen, ez igy van, dm én éppen egy teljesen ismeretlen irét
keresek — valaszolt a Mester —, mert azzal akarok dolgozni.
Semmit sem tudok Oroszorszagrél, a kelet-eurdpai klassziku-
sokrdl, de majd most maga...” Koriilbeliil két-harom hétig
beszélgettek. A filmbél nem lett semmi. Nagyon szemléletes,
ahogy ezt leirja. Es valami olyasmivel zarja a torénetet, hogy
Fellini rdjott: amit nem ismer igazan, arrél nem tud filmet
csinalni.

Szerkesztette: Tamds Amaryllis

A beszélgetés, melynek roviditett, szerkesztett valtozatat kozoljiik, a
Friedrich Neumann Alapitviny rendezésében hangzott el.

A Fellini-rajzokat a rendezd Fare un Film cimii kotetébol (Torino 1980,
Einaudi) vettiik dt.



